A USOS FUTUROS
A LA IMPRESION EN COLOR

DESCRIPCION

4SAFE OFF SW

Detector de sequridad
para puertas automdticas batientes

Para los productos a partir de la version 0500

Consulte la etiqueta del producto para el nimero de serie.

1. perfil 7.  tapas laterales

2. clip de soporto 8. clip con tornillo de la regulacion del angulo
3. conector principal 9. transmisor (TX)

4. DIP-switch 10.  pulsador

5. tornillo de calibracién ~ 11.  cara frontal

6. receptor

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tecnologia: Infrarrojo activo con supresion del segundo plano.

Zona de emisién: 400 mm (L) x 70 mm (P) (4 spots a 2 m de la altura de instalacién).
Altura de instalacion: 1,3ma35m

Tiempo de respuesta: 64 ms (typ)

Tiempo méx. de presencia: infinito

Alimentacion:

12 V-24V AC +/-10% ; 12 V- 30 V DC -5%/+10%

(para accionamiento exclusivo desde fuentes de alimentacién compatibles con SELV)

Consumo corriente max.:

95mA @ 24V AC/70 mA @ 24V DC; 170 mA @ 12 V AC/ 130 mA @ 12 V DC (MASTER)
85mA @24V AC/60mA @24V DG 180 mA@ 12 VAC/ 113 mA @ 12 V DC (otros médulos)

Salidas:
Tensién max. en contactos:
Corriente max. en contactos:
Nivel de corte max.:

42V AC/DC
1 A (resistivo)
30 W (DC) /42 VA (AQ)

Numero max. de médulos:

4 (hasta 6 si 24 V DC)

Reflectividad:

min. 5% a una longitud de ondas IR de 850 nm

Nivel de proteccién: IP53
Gama de temperatura: -25°C a +55°C; 0-95% humedad relativa, no condensador
Vida util estimada: 20 afnos

Certificacion:

EN 61000-6-2; EN 61000-6-3; EN 50581

Las especificaciones técnicas pueden modificarse sin previo aviso
Medido en las condiciones 6ptimas.
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KB INSTALACION DEL PERFIL

2%

Coloque el perfil lo méas cerca posible del borde de cierre de la puerta. Para ajustar los médulos, use el
Deje 2 cm para colocar las tapas negras. Tenga en cuenta la posicion destornillador.
futura de los clips blancos antes de perforar y de fijar los tornillos.

[E3 coLocAcION DE Los MODULOS

El transmisor TX (véase pegatina) debe
colocarse cerca de los perfiles laterales de
puerta que deben protegerse.

El clip con tornillo debe situarse cerca del
transmisor.

En caso de necesidad, girar el médulo y
recolocar los clips como indicado.

1. Quite los clips
2. Gire los clips 180°
3. Vuelva a fijar los clips

El modulo conectado al operador se convierte

1224V ALIMENTACION en el MASTER.
AC-DC
NO NC
com | SERNAL DE PARADA SIN ALIMENTACION =~ ———— "o
Lado de apertura
:g dela puerrt)a SIN DETECCION —
= DETECCION — -~
coMm SENAL DE APERTURA
Lado de cierre
NO —
de la puerta [ mw ]
NC : Conecte el CABLE ;T

SLAVE entre los
maodulos en uno
de los 2 sitios
previstos.

*  Estado de la salida con el sensor en funcionamiento
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EN AsusTes

LADO DE LA SEGUNDO ZONA NO
INSTALACION ~ FRECUENCIA PLANO CUBIERTA
RELE1 @
ON ST FREC A ON ALTA
RELE2 O
OFF
APERTURA FREC B OFF BAJA
[ Jvaoresoerasnca  FED durante deteccion: Seleccione frecuencias Refectidad el e parores hroimativos
R2 > VERDE modulos que estan seleccione OFF alta= 40 cm, baja= 15 cm

cerca unos de otros.

) cauBracion

Pulse brevemente el botén de arranque del MASTER para lanzar
una calibracion de todos los moédulos.

Salga del campo de deteccién!

.é EL LED SE APAGA > LA ZONA DE DETECCION ES CORRECTA!

ROJO-VERDE OFF

La zona de deteccion es demasiado pequena:
O Gireel tornillo en el sentido
wroe e las agujas del reloj.

La zona de deteccion es demasiado larga:
Gire el tornillo en el sentido contrario
ROJO

La velocidad del parpadeo
aumenta a medida que se
acerca a la posicion optima.

de las agujas del reloj.
Salga del campo de deteccién.

Si es necesario, cambie el dngulo o desactiva el segundo plano (DIP 3 = OFF).
NARANJ.

O Lance una calibracién.
5

I3 coMPROBACION DE LA SEGURIDAD DE LA PUERTA

IMPORTANTE: Comprobar el buen
funcionamento de la instalacién
antes de irse del lugar.

Si es necesario acerque o aleje los
haces de la puerta y lance una
calibracion.
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SENAL DEL LED

@  EILED rojo o verde se

enciende

O esporadicamente o

permanece encendido.

EI LED naranja se
O queda encendido.

) El LED naranja
4 parpadea 4 veces
cada 3 segundos.

7N EILED naranja

\/5 parpadea 5 veces

cada 3 segundos.

Calibracion errada

Ajuste errado de la zona de
no deteccion.

El detector esta perturbado
por lamparas o por otro
detector.

Problema con la memoria
del detector.

El detector no recibe la
energia suficiente.

Error de calibracion

Lance una calibracién.

Compruebe la zona de no deteccion (DIP 4).
Lance una calibracion.

Seleccione una frec. diferente para cada médulo (DIP 2).
Lance una calibracion.

Devuelva el detector para verificacién técnica.

Lance una calibracion y salga del campo de
deteccion.

Cambie el dngulo de los haces.

Desactive el segundo plano (DIP 3 = OFF).

Compruebe la altura de montaje.

Cambie la posicién del tornillo de la calibracién.
Lance una calibracion.

Desactive el segundo plano (DIP 3 = OFF).

. Cualquier otro uso del dispositivo que no se contempla en la finalidad prevista, quedara excluido de la garantia del fabricante.

. El fabricante del sistema de puertas sera responsable de realizar una evaluacion de riesgos y de instalar el sensor, asi como de
asegurarse de que el sistema de puertas cumple los estandares y normativas nacionales e internacionales sobre seguridad de puertas.

. El fabricante declina toda responsabilidad por instalaciones o ajustes incorrectos del sensor.

3 El detector lo instalara y configurara exclusivamente personal debidamente formado y cualificado.

3 La garantia sera anulada si se realizan reparaciones no autorizadas por personal no autorizado.
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